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RAN-2101002501050041
F.Y.B.A. (External) Examination March - 2026

Sanskrit Paper-1 (Subsidiary)

$L©$rs-hp[ëdL$uL©$s fpdpeZ-Aep¡ÝepL$p„X$-kN®-7 ’u 12, L$prgv$pk L©$s-Ly$dpfk„chd¹ - kN®-3
r“es k„õL©$s NÛM„X$p¡, k„õL©$s ìepL$fZ

 [ Total Marks: 100

k|Q“p : / Instructions

(1) D‘fp¡¼s v$ip®h¡g rhNsp¡ DÑfhlu ‘f Ahíe gMhu.
 Fill up strictly the above details on your answer book.

Seat No.:

Student’s Signature

â-1. A) “uQ¡“p hp¼ep¡“p¡ k»õL©$sdp» A“yhpv$ L$fp¡.   10
  Translate the following sentences into Sanskrit:

 1) L$b|sf“p¡ hZ® ka¡v$ A“¡ ^|rmep¡ lp¡e R$¡.
  The colour of pigeon is grey and white.

 2) s¡ ip»rs“y» ârsL$ R$¡.
  It is a symbol of peace.

 3) ‘p¡‘V$ fdZue ‘nu R$¡.
  A Parrot is a charming bird. 

 4) L$uX$u riL$pfu“¡ X$»M¡ R$¡.
  The Ant bites the hunter.

 5) Ap smph R$¡.
  This is a pond.

 6) kÐe“p¡ l»d¡ip rhS>e ’pe R$¡.
  Truth always wins.

 7) k»õL©$s dpfu râe cpjp R$¡.

  Sanskrit is my favorite language. 

 8) khpf¡ R$ hpN¡ k|ep£v$e ’pe R$¡.
  There is a sunrise at the six o'clock in the morning.

 9) d“yóep¡ ‘p¡‘V$“¡ ‘p»S>fpdp» ‘pm¡ R$¡.
  People tame parrots in a cage.

 10) gp¡L$p¡ khpf¡ k|e®“¡ “d¡ R$¡.
  People bow to the Sun in the morning. 
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 b) “uQ¡“pdp»’u Nd¡ s¡ A¡L$“p¡ NyS>fpsudp» A“yhpv$ L$fp¡. 10

  Translate any one of the following into Gujarati.

 1)   gd}fw IJofw h§g: loîR>>:& Vñ¶ dU©: ídoV: ApñV& g: gañdË¶m: dmhZ‘² ApñV& AV: gañdVr h§gd 

{hZr B{V H$Ï¶Vo& àm¶: h§gm: {h‘mb¶ñ¶ g‘rno ‘mZgamodaVQ>o dgpÝV & h§gm¶ H$‘bm{Z AVrd 

amoMÝVo& h§g: àm¶: jramV² Ob‘² {díbof¶{V jra‘² M {n~{V& AV: h§g: gmaJ«hU‘² H$amo{V& g: 

Agma‘² Ë¶O{V& Ed‘² gÁOZm: h§g{‘d gmaJ«hU‘² H$amo{V & Vñ¶ J{V: é{Mam: ^dpÝV& d{ZVm: 

Vñ¶ J{V‘² AZwHw$d©pÝV & gÁOZm: Vñ¶ M[aV‘² AZwHw$d©pÝV& àm¶: gamodamUm‘² VQ>ofw h§gm: Ñí¶ÝVo& 

VoZ IJofw CÎm‘m: a‘{U¶m: ^dpÝV & VoZ gamodaofw ‘m¡p³VH$m{Z MapÝV &

 2)  H$mH$: MVwa: IJ: ApñV & EH$Xm EH$: H$mH$: dZo BVñVV: ^«‘{V & VXm g: V¥{fV: ^d{V & AV: 

g: Obm¶ BVñVV: ^«‘{V qH$Vw Hw$Ìm{n Ob‘² Z b^Vo & H$mbmÝVaoU H¥$frdbñ¶ àH$moîR>o g: EH$‘² 

KQ>‘² ní¶{V & níMmV² g: KQ>ñ¶ g‘rno JÀN>{V & {H$#mËH$mb‘² g: VÌ BVñVV: ^«‘{V & níMmV² 

KQ>ñ¶ ‘wIo Cn{de{V & VV: g: K§Q>o ñdën‘² Ob‘² ní¶{V & g: ObnmZm¶ M#mdm à¶ËZ‘² Z 

Ë¶O{V & VV: g: H$mH$: EH$‘² Cnm¶‘² {MÝV¶{V & g: nmfmUIÊS>m{Z KQ>o {jn{V & VV: KQ>ñ¶ 

‘wIo Ob‘² AmJÀN>{V ! g: H$mH$: gwIoZ n¶m©á‘² Ob‘² {n~{V &

â-2.  A) “uQ¡“p“p¡ A“yhpv$ L$fp¡. (4 dp»’u 2 )   10

  Translate any two of the following.

 1) nmnoZmZ¥VgmÝËdoZ ~mbo {ZË¶§ gwImo{MVo&

  am‘§ ñWmn¶Vm amÁ¶o gmZw~ÝYm hVm ø{g &&

 2) Y‘©kmo Jwé{^Xm©ÝV: H¥$Vk: gË¶dm³ew{M:&

  am‘mo amk: gwVmo Á¶oð>mo ¶m¡damÁ¶‘Vmo@h©{V &&

 3) Y‘©dmXr eR>mo ^Vm© íëúUdmXr M XméU:&

  ewÕ^mdo Z OmZrfo VoZ¡d‘{Vg§{YVm &&

 4) AmË‘Zmo Or{dVoZm{n ~«y{h ¶Ý‘ZgoÀN>{g&

  ¶mdXmdV©Vo MH«§$ VmdVr ‘o dgw§Yam &&

 b) kk»v$c® kdÅhp¡. (4 dp»’u 2)   10

  Explain with reference to context (Any Two)

 1) VWm øbH©$ñVoOñdr ~«m÷Uo doXnmaJo&

  ¶mM‘mZo ñdHo$ ZoÌo CÜÑË¶m{d‘Zm XXm¡ &&

 2) AVXhª ‘hmamO§ e¶mZ‘VWmo{MV‘²&

  ¶¶m{V{‘d nwÊ¶mÝVo XodbmoH$mËn[aÀ¶wV‘² &&

 3) Zam{YnHw$bo OmVm ‘{hfr Ëd§ ‘hrnVo:&

  CJ«Ëd§ amOY‘m©Um§ H$W§ Xo{d Z ~wÜ¶go &&

 4) g eå~a B{V »¶mV: eV‘m¶mo ‘hmgwa:&

  XXm¡ eH«$ñ¶ g§J«m‘§ Xodg§Y¡a{Z{O©V: &&
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â-3.  A) “uQ¡“p“p¡ A“yhpv$ L$fp¡. (4 dp»’u 2 )   10
  Translate any two of the following.

 1) ‘Yw X²{dao\$: Hw$gw‘¡H$nmÌo nnm¡ {à¶m§ ñdm‘ZwdV©‘mZ: &
  e¥§JoU M ñne©{Z‘r{bVmjt ‘¥Jr‘H$ÊSy>¶V H¥$îUgma: &&

 2) ‘YwíM VoO ‘Ý‘W gmhM¶m©XgmdZw³Vmo{n ghm¶ Ed&
  g‘raUmo ZmoX{¶Vm ^do{V ì¶m{Xí¶Vo Ho$Z hþVmeZñ¶ &&
 3) lwVmßgamoJr{Va{n jUo@pñ‘Z² ha: àg§»¶mZnamo ~^yd&
  AmË‘oídamUm§ Z {h OmVw {d¿Zm: g‘m{Y^oXà^dmo ^dpÝV &&
 4) Vrd«m{^fL>²Jà^doU d¥qÎm ‘mohoZ g§ñVå^¶VopÝÐ¶mUm‘²&
  AkmV^V¥©ì¶gZm ‘whÿVª H¥$VmonH$maod a{V~©^yd &&

 b) kk„v$c® kdÅhp¡. (4 dp„’u 2)   10
  Explain with reference to context: (Any Two) 

 1) Vm§ drú¶ gdm©d¶dmZdX²¶m§ aVoa{n õrnX‘mXYmZm‘²&
  {OVopÝÐ¶o ey{b{Z nwînMmn: ñdH$m¶©{gqÕ nwZamee§go &&

 2) Vn: nam‘e©{dd¥Õ‘Ý¶mo^«y©^L²>JXþîàoú¶‘wIñ¶ Vñ¶&
  ñ\w$aÝZwX{M©: ghgm V¥Vr¶mXúU: H¥$emZw: {H$b {ZînnmV &&
 3) dU©àH$f} g{V H${U©H$ma§ XþZmo{V {ZJ©ÝYV¶m ñ‘ MoV:&
  àm¶oU gm‘ñ¶{dYm¡ JwUmZm§ namL²>‘wIr {dídg¥O: àd¥{Îm: &&
 4) H$m‘ñVw ~mUmdga§ àVrú¶ nV‹S>JdX²X{ôZ‘wI‘§ {d{djw:&
  C‘mg‘j§ ha~X²Ybú¶: eamgZÁ¶m§ ‘whþam‘‘e© &&

â-4.  d„’fp A“¡ L¥$L¡$eu hÃQ¡“p¡ k„hpv$ krhõsf gMp¡.   20
  Write a detailed note on the Dialogue between Manthara and Kaikeyi.

A’hp/OR

â-4.  dlpL$rh L$prgv$pkL©$s "Ly$dpfk„chd¹'“p s©sue kN®“y„ L$’phõsy rhõspf‘|h®L$ hZ®hp¡.

  Describe elaborately the theme of third canto of Kalidasa's Kumarasambhavam.

â-5.  rhh¡Q“pÐdL$ “p¢^ gMp¡ : (Nd¡ s¡ b¡)
  Write a Critical Note on any Two.   20

 1) hp[ëdL$u“u D‘dpAp¡
  Similes of Valmiki

 2) v$if’“y„ ‘pÓpg¡M“
  Character sketch of Dasharatha

 3) ÓuÅ kN®dp„ rih“y„ hZ®“
  Description of Shiva in the third canto

 4) L$prgv$pk“u L©$rsAp¡
  Works of Kalidasa.


